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При цьому інокоштина досліджується більшістю вчених у порівнянні 
із задругою. Інокоштина існує, розвивається, за самою природою речей, 
там, де існує задруга. 
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ВПЛИВ РИМСЬКОГО ПРАВА НА РОЗВИТОК ПРАВА  
У ПОЛЬЩІ ДОБИ РЕНЕСАНСУ

Римське право, а також похідне від нього канонічне право з часів 
Середньовіччя були двома домінуючими правовими системами в євро-
пейській науці юриспруденції. Основою римського права була Кодифі-
кація Юстиніана в новій, пристосованій до актуальних потреб прак-
тики та до умов феодалізму. Розробка тлумачення римського права 
була важливим завданням для юридичної науки, а першими вченими, 
завдяки яким відбулося відродження інтересу до римського права, були 
юристи університету Болоньї, які створили так звану школу глосаторів.

Роботи глосаторів, особливо Glossa Accursiana, якою користувалися 
в судах, зміцнили зв’язок науки з практикою і уможливили появу 
в XIV  столітті нового напрямку, так званої школи постглоссаторів 
(коментаторів). У зв’язку з економічним розвитком виникла необхід-
ність запровадження більш універсального та розвиненого права, яке 
відповідало б економічним взаєминам та деякім іншим аспектам.

Ситуація в Польщі була іншою: римське право стикалося з його 
неприйняттям або навіть ворожістю, і на це були свої причини. Знання 
римського права, принесене після прийняття християнства в латин-
ському обряді духовними особами, що прибували до країни, не вийшло 
за вузьке коло освічених людей. Частково, це було пов’язано з тим, що 
в Польщі було широко розвинуте звичаєве право, що сильно укорени-
лося у свідомості суспільства  [1, с. 64]. Не було також можливості і для 
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введення, особливо в земське право, романських елементів у процесі 
загальнодержавної кодифікації [2, с. 24].

Разом з тим, починаючи з XV століття, на перший план висува-
ється фактор, що вплинув на непопулярність кодифікації Юстиніана 
у Польщі. У принципах, які проголошували вищу позицію монарха: 
Princeps legibus solutus (Ulp. D. 1, 3, 31) і Quod principi placuit habet legis 
vigorem (Ulp. D. 1, 4, 1 pr.) польська шляхта бачила шлях до концен-
трації прерогатив монаршої влади, результатом чого було б обме-
ження шляхетських привілеїв та скорочення ролі шляхетського стану 
у політичному житті держави. Цим слід пояснювати опір широких кіл 
аристократів щодо запровадження новацій у земському праві, і навіть 
проти його кодифікації [3, с. 29]. 

Прагнення до уніфікації та кодифікації права проявляли у шляхет-
ському колі Польщі як одну з вимог прихильників ідеї екзекуції 
права. Тому деякі політичні діячі на той час визнавали римське право.  
Ян Остроруг підкреслюючи, що багато прав у державі суперечать прин-
ципам розуму, вимагав запровадження у Польщі загального права під 
час виконання римського права, яке застосовували у той час у європей-
ських державах, посилаючись на приклади інших народів, у яких це 
право знайшло своє застосування [4, с. 123–124].

Схожі погляди проголошував Анджей Фрич Моджевський, який 
об’єднав у своїй книзі «De Republica emendanda» пропозиції щодо 
покращення Речі Посполитої шляхом уніфікації права з обґрунту-
ванням необхідності його дотримання в ім’я блага держави. Завдання 
розробки кодифікації автор довірив фахівцям – юристам та гуманістам, 
які у своїх творах мали ґрунтуватися на найкращих зразках, які досі 
розробила законодавча техніка. Тільки таким чином, на його думку, 
буде виконано вимогу ясності та стислості права, а найбільш вдалим 
зразком для цієї мети він вважав римське право. Тому це право, на його 
думку, слід вивчати, а його правила прищеплювати і застосовувати на 
практиці [5, с. 184].

Пік інтенсивності кодифікаційних робіт потрапив на першу поло-
вину XVI століття, коли під тиском короля Сигізмунда І сейми погоди-
лися скликати кодифікаційну комісію. Перша комісія була скликана 
на сеймі в Петркові, 1519 року. Її очолив королівський суперінтендант 
Анджей Тенчинський для реалізації справи, розпочатої сеймовою 
конституцією з 1511 року De processu iudiciario in unam formulam 
redigendo. Але, поряд з кодифікацією звичаєвого права мало бути 
удосконалене і чинне право позитивне. Про діяльність комісії відомо 
небагато, але з усією впевненістю можна стверджувати, що її членами 
було розпочато роботу, яка у наступні роки сприяла представленню 
сейму кількох проектів [6, с. 100].

Так, у 1523 році було затверджено проект Зводу судового права 
Formula processus iudiciarii, проте, вже наступний проект, виданий 
у 1532 році Correctura iurium (названий на честь одного з членів комісії 
Коректурою Ташицького) не отримав схвалення сейму. Більшість 
шляхтичів, прибічників екзекуції руху, не очікувала кодифікації, та її 
головною вимогою було удосконалення прав, сприймається як гарантію 



120

колишніх прав. У момент, коли виявилося, що в «Коректурі прав» 
замало спільного з програмою поліпшення прав, шляхта відкинула її 
повністю, не вдаючись до оцінки по суті, і не розуміючи доцільності 
дискусії про її поліпшення та продовження робіт [7, с. 67].

Провалом закінчилася робота наступної кодифікаційної комісії, 
створеної 1588 року. Протести шляхти були пов’язані з тим, що 
визнання оголошеного зводу як єдиної основи для судових постанов 
могло призвести до надання посад суддів у шляхетських судах особам, 
що мають юридичну освіту, тобто професійним суддям, залежним від 
короля, і зміцнюючим його владу.

Важливим напевно був і фактор horror novitatis – ворожість шляхти 
до всього, що є чужим, а можливо і з труднощами розуміння заплу-
таних норм римського права.

Ситуації негативного сприйняття римського права сприяла й обме-
жена можливість пізнання Кодифікації Юстиніана в єдиному тоді 
університеті Польщі – Краківському.
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